
4" MICRO QUICK CHANGE ULTRAMOUNT W/LEGS & QUICK CHNGE
BASE PLATE - 4" MICRO QUIK CHNG ULTRAMOUNT W/LEGS & QUK
CHANGE BASE PLATE

Ultramount Micro 4" has the same beefy 3/16" thick steel construction as the
standard Ultramount, however, Micro is only 4" tall. With Ultramount Micro
being only 4" tall, press linkages will hang below the benchtop to impede
opening of cabinet doors or drawers below your bench. If you have any doubt,
before placing an order, measure the linkages hanging down below your
bench top and subtract 4". If you want to have the press completely on top of
the bench, the standard 9 3/4" tall Ultramount will fix you up perfectly. This
base set up is to be used with Inlines quick change top plates. You need one
top plate per item you wish to swap in and out. INCLUDES Legs and Quick
Change Base Plage. NOTE: Quick Change Top Plates Sold Seperate.  

Attributes

Name: 4" MICRO QUIK CHNG ULTRAMOUNT W/LEGS & QUK CHANGE BASE PLATE
Manufacturer: INLINE FABRICATION
Product no.: 430112048
Mfr. No.: ULEGMC.1
Delivery weight: 3.856kg
Shipping height: 356mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 4" MICRO QUICK
CHANGE ULTRAMOUNT W/LEGS &amp; QUICK
CHNGE BASE PLATE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 4" MICRO QUICK CHANGE ULTRAMOUNT W/LEGS &amp; QUICK
CHNGE BASE PLATE von Inline Fabrication. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und
effiziente Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Ultramount ist für den Einsatz in Verbindung mit SchnellwechselOberplatten konzipiert.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile vollständig und unbeschädigt sind.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere während der Nutzung ferngehalten werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Unterseite Ihres Tisches ausreichend Platz für die Pressenverbindungen bietet.
Messen Sie 4" von der Unterkante Ihrer Arbeitsplatte ab.
Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Teile. Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung
wenden Sie sich an den Hersteller.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, die Presse während des Betriebs zu berühren oder zu bewegen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Ultramounts und der SchnellwechselOberplatte vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und eben ist.

Installation:2.

Befestigen Sie die Beine des Ultramounts sicher an der Basisplatte.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Platzieren Sie den Ultramount auf Ihrer Arbeitsplatte und sorgen Sie dafür, dass er stabil steht.
Montieren Sie die SchnellwechselOberplatte gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung:3.

Verwenden Sie die Presse nur mit den dafür vorgesehenen SchnellwechselOberplatten.
Achten Sie darauf, dass die Presse sicher fixiert ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Presse und der Oberplatte auf Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie, wo es zulässig ist.
Werfen Sie keine elektrischen Teile in den normalen Hausmüll. Informieren Sie sich über die richtige
Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsvorfällen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und das Produkt sicher
verwenden.



Safety Instruction Guide for 4" Micro Quick
Change Ultramount with Legs &amp; Quick
Change Base Plate
Introduction
Thank you for choosing the 4" Micro Quick Change Ultramount with Legs &amp; Quick Change Base Plate. This
product is designed to provide a sturdy and efficient solution for your reloading press needs. To ensure your
safety and the proper use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that all assembly and installation instructions are followed precisely.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the product for any visible damage before use.
Do not use the product if any parts are damaged or missing.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Check the EU’s Safety Gate platform regularly for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use
Risk of Injury: The product contains heavy components. Use caution when handling and installing.
Stability: Ensure the Ultramount is securely attached to the workbench to prevent tipping or falling.
Linkage Clearance: Verify that linkages do not obstruct cabinet doors or drawers. Measure the linkages
and ensure they are 4" below the benchtop.
Protective Gear: Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety
glasses when installing or using the product.
Weight Limit: Do not exceed the weight capacity intended for the Ultramount to prevent accidents or
damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Gather all components including the Ultramount, legs, and quick change base plate.
Identify a stable workbench or surface for installation.
Attach the legs to the Ultramount base securely.
Ensure that the Ultramount is level and stable on the workbench.
Use appropriate fasteners to secure the Ultramount to the workbench.
Confirm that all connections are tight and secure before use.

Usage:2.

Ensure that you have the correct quick change top plates for your intended use.
Follow the specific instructions for attaching and detaching the top plates.
Regularly check for wear and tear on the quick change mechanism.
Store the Ultramount in a dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Recycle any metal components where possible.



Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please reach out to your local dealer or the manufacturer. Ensure you
have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the 4" Micro Quick Change Ultramount with Legs &amp; Quick
Change Base Plate. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Sikkerhetsinstruksjoner for 4" MICRO QUICK
CHANGE ULTRAMOUNT W/LEGS &amp; QUICK
CHNGE BASE PLATE
Introduksjon
Takk for at du valgte 4" Micro Quick Change Ultramount med ben og hurtigskift baseplate fra Inline Fabrication.
Dette produktet er designet for å gi deg en sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen nøye før bruk for å sikre trygg bruk og unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk et skadet produkt.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som anbefales ved bruk av dette produktet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Stabilitet: Sørg for at Ultramount er plassert på en stabil og jevn overflate for å unngå velting.
Høyde: Sjekk høyden på presseforbindelsene før installasjon for å unngå hindringer for skapdører eller
skuffer.
Bruk av hurtigskift topplater: Sørg for å bruke én topplate per element du ønsker å bytte inn og ut.
Håndtering: Unngå å bruke overdreven kraft når du bytter topplater for å forhindre skade på produktet.
Ventilasjon: Sørg for tilstrekkelig ventilasjon i arbeidsområdet for å unngå opphopning av støv eller
partikler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Mål høyden på presseforbindelsene under benkeplaten og trekk fra 4" for å sikre at pressen
passer.
Finn et passende sted på arbeidsbenken for å montere Ultramount.

Montering av Ultramount:2.

Plasser Ultramount på den valgte overflaten.
Bruk passende festemidler for å sikre at Ultramount er stabilt festet.

Bruk av hurtigskift topplater:3.

For å bytte topplater, løft forsiktig den eksisterende platen av Ultramount.
Plasser den nye topplaten på Ultramount og trykk ned for å sikre at den sitter på plass.

Etter bruk:4.

Rengjør Ultramount og topplater for å fjerne støv og partikler.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Sørg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall, men i henhold til gjeldende
resirkuleringsprogrammer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av 4" Micro Quick Change
Ultramount. Takk for at du tar deg tid til å sikre din egen sikkerhet og velvære.
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